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Pdagina original 2

Texto original
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném navodu k obsluze (souéast dodavky).

Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Introduccién
iMuchas gracias por adquirir nuestro producto!

La descripcion del calefactor le proporcionara informacién
detallada sobre su construccién, especificaciones técnicas
y funcionamiento. Le recomendamos leer esta informacién
detenidamente para evitar posibles errores durante la
instalacion y el uso.

Las condiciones detalladas de instalacién y funcionamiento
se pueden encontrar en las Instrucciones generales de uso
(incluidas en el paquete).

Notas en el texto

Las mas importantes son las notas marcadas como
ADVERTENCIA. Estas notas le alertan sobre un grave riesgo
de dafos al calentador o lesiones.

cz

La nota titulada "Advertencia" le advierte sobre posibles
dafios en su calentador.

Una nota etiquetada como "Importante” le alerta sobre
informacién importante para el funcionamiento de su
calefactor.

Por lo tanto, esta nota llama su atencién sobre informacién
importante para el funcionamiento general de su
calentador.
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Texto original Espanol
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Texto original Espanol
Seznam nahradnich dild Lista de piezas de repuesto
4 4
22 22
22a 22a
8 8
7 7
3 3
2 2
9 9
10 10
18 18
19 19
Bl Bl
2 2
1 1
9 9
B2 B2
6 6
5 5
11 11
Cz Ccz
21 21
13 13
8 8
12 12
15 15
14 14
Al Al
16 16
16 16
17 17

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.



Texto original Espanol

20 20

19 19

21 21

3 3

2. Seznam nahradnich dild 2. Lista de repuestos

2.1. Celkovy rozstrel modelu (varianta keramika) 2.1. Vista general del modelo (variante cerdmica)

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.
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Texto original
Seznam nahradnich dild
23

23

2.2. Rozstrel modelu (varianta kdmen)

27b

27a

26

25

24

24

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zboZi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/Cerna
1ks

0434715215300

Al

Easycontrol - set

1 ks

0434715566023

Bl

Zavés dvirek topenisté (komplet)
1ks

0434715506124

B2

Hrdlo koufovodu/Cernd
1ks

1

0434215005049

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
23

23

2.2. Fotografia de modelo (variante de piedra)
27b

27a

26

25

24

24

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Foto de modelo completa
Puerta de la cdmara de combustién (juego)/negra
1 unidad

0434715215300

Al

Easycontrol - ajuste

1 unidad

0434715566023

Bl

Bisagra para la puerta de la cdmara de combustién (juego)

1 unidad
0434715506124

B2

Tubo de chimenea/negro
1 unidad

1

0434215005049



Texto original
Tésnéni koufovodu
2 ks

2

0429415005060

Ccz

Zéslepka kourovodu/¢erna
1ks

3

0429415005048
Externi pfivod vzduchu (2100)
1ks
0088500050008

4

Vrchni stinéni

1ks

5

0434715005042
Pruzina dvefi

1ks

6

0434715005316
Kryt zadnf

1ks

7

0434715505040
Obklad bocni/slonova kost
2 ks

8

0434716005100
Obklad bo¢ni/sedé

2 ks

8

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Sello de gases de combustién
2 piezas

2

0429415005060
cz

Tapon de tubo de chimenea/negro
1 unidad

3

0429415005048
Suministro de aire exterior (2100)
1 unidad
0088500050008

4

Escudo superior

1 unidad

5

0434715005042
Muelle de la puerta
1 unidad

6

0434715005316
Cubierta trasera

1 unidad

7

0434715505040
Ribete lateral/marfil
2 piezas

8

0434716005100
Panel lateral/gris

2 piezas

8



Texto original
0434716015100

Obklad horni/slonova kost
2 ks

9

0434716005103

Obklad horni/seda

2 ks

9

0434716015103

Zaslepka horni/slonova kost (zvlastni prislusenstvi)

1 ks

10

0434715035009

Zaslepka horni/Seda (zvlastni prislusenstvi)

1ks

10
0434716005009
Rost/Cerna

1ks

11
0020100130005
Popelnik

1ks
0434715005700
12
Zabrana/Cerna
1ks

13
0434715015013
Clona volna (560x240x30)
1ks

0434715005510

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
0434716015100
Revestimiento superior/marfil
2 piezas

9

0434716005103
Revestimiento superior/gris

2 piezas

9

0434716015103

Tapa superior/marfil (accesorio opcional)

1 unidad

10

0434715035009

Tapa ciega superior/gris (accesorio opcional)

1 unidad

10
0434716005009
Rejilla/negra

1 unidad

11
0020100130005
Cenicero

1 unidad
0434715005700
12
Barrera/negro

1 unidad

13
0434715015013
Pantalla libre (560x240x30)
1 unidad

0434715005510



Texto original
14

Clona volnéa - zadni (340x130x30)
lks

15

0434715005507
Cihla 198x292x30
2ks

16

0434715005501
Cihla 330x193x30
1ks

17

0434715005503

4

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

14

Cortina trasera gratuita (340x130x30)

1 unidad

15

0434715005507
Ladrillo 198x292x30
2 piezas

16

0434715005501
Ladrillo 330x193x30
1 unidad

17

0434715005503

4



Pdagina original 9

Texto original
Seznam néhradnich dild
Cihla 330x193x30

1ks

18

0434715005509

Cihla 130x190x30

2 ks

19

0434715005504

Cihla 264x35x30

1ks

20

0434715005505

Cihla 250x60x30

2 ks

21

0434715005506

Kryt Soupatka

1ks

0434715505028

22

Zéslepka pfivodu vzduchu
1ks

22a

0088500070005
Obklad boc¢ni/Speckstein
2 ks

23

0434716115102
Obklad bocni/Woodstone Prestige

2 ks

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Ladrillo 330x193x30

1 unidad

18

0434715005509

Ladrillo 130x190x30

2 piezas

19

0434715005504

Ladrillo 264x35x30

1 unidad

20

0434715005505

Ladrillo 250x60x30

2 piezas

21

0434715005506

Tapa de la valvula de compuerta
1 unidad

0434715505028

22

Tapén de entrada de aire

1 unidad

22a

0088500070005
Revestimiento lateral/Speckstein
2 piezas

23

0434716115102
Revestimiento lateral/Woodstone Prestige

2 piezas



Texto original

23

0434716105102
Vermicullit 20x195x215
2 ks

24

0434716105004

Vrchni stinéni

1ks

25

0434716105003

Obklad horni/Speckstein
1ks

26

0434716115101

Obklad horni/Woodstone Prestige
1ks

26

0434716105101
27a+27b

Zaslepka horni/Speckstein (zvlastni pfislusenstvi)
1ks

0434715151100
27a+27b

Zaslepka horni/Woodstone Prestige (zvlastni pfislusenstvi)
1ks

0434715141100

2.3. Detail Al

29

Al.2.

cz

Al.l.

Al.3.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

23

0434716105102
Vermiculita 20x195x215
2 piezas

24

0434716105004

Escudo superior

1 unidad

25

0434716105003
Azulejos Top/Speckstein
1 unidad

26

0434716115101
Revestimiento superior/Woodstone Prestige
1 unidad

26

0434716105101
27a+27b

Tapa superior/Speckstein (accesorio especial)
1 unidad
0434715151100
27a+27b

Cubierta superior/Woodstone Prestige (accesorio opcional)
1 unidad
0434715141100

2.3. Detalle Al

29

Al.2.

cz

Al.l.

Al.3.

10



Texto original
28

30

Al.4.

31

5

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
28

30

Al.4.

31

11
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Texto original
Seznam nahradnich dild
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zboZi

Detail A1

Spojovaci material kliky - set
1ks

Al.1.

0434715005012

Téhlo zavirani - set/Cernd

1 ks

Al.2.

0434715206325

Drzék skla vrchni - set/Cernd
1ks

Al.3.

0434715006311

Drzak skla spodni - set/Cernd
1ks

Al.4.

0434715006310

Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet)

28

1ks

0434715006320

Tésnici $ndra dvefi 10 mm
29

2560 mm
0040300100005

v o

Tésnici sntra skla 6 mm

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Detalle A1

Sujetadores de manija - juego
1 unidad

Al.l.

0434715005012

Varilla de cierre - juego/negro
1 unidad

Al.2.

0434715206325

Soporte superior para cristal - juego/negro
1 unidad

Al.3.

0434715006311

Soporte inferior para vasos - juego/negro
1 unidad

Al.4.

0434715006310

Manija de cerradura para puerta de la cdmara de
combustién (juego completo)

28

1 unidad

0434715006320

Corddn de sellado para puerta de 10 mm
29

2560 mm

0040300100005

Cordén de sellado para vidrio de 6 mm

12



Texto original

30

2460 mm

0040406000006
Zéruvzdorné sklo (512x591)
1ks

31

0434715005301

Ccz

6

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

30

2460 mm

0040406000006

Cristal resistente al calor (512x591)
1 unidad

31

0434715005301

cz

6

13
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Texto original

Easy control

B

Cz

C

100%

100%

50%

25%

10%

0%

7

3. Easy control

Ovladani vsech tri privodd vzduchu-primarniho,
sekundérniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho
reguldtoru.

1. Regulator je v pozici ur¢ené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici ur¢ené pro uzavieni privodd
vzduchu (obr. C). Zadny p¥ivod nenf otevfen (primarni,
sekundarni, tercidlni). Tato pozice se pouZzivd pouze v
pripadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po ukonceni
procesu topeni.

VAROVAN

Bé&hem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pripadé mdze dojit i k explozi v
kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikd
po mistnosti a ke vzniku pozaru.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Control sencillo
B

Ccz

C

100%

100%

50%

25%

10%

0%

7

3. Fécil control

Control de las tres entradas de aire (primaria, secundaria y
terciaria) mediante un Unico regulador.

1. El regulador estd en la posicién designada para el
encendido (Fig. A). Las tres entradas de aire (primaria,
secundaria, terciaria) estan abiertas.

2. Ajuste del regulador de control Easy en modo calefaccién
(fig. B).

3. El regulador se encuentra en la posicién designada para
cerrar las entradas de aire (fig. C). Ninguna entrada estd
abierta (primaria, secundaria o terciaria). Esta posicion solo
se utiliza cuando la estufa estd apagada, una vez finalizado
el proceso de calentamiento.

ADVERTENCIA

Durante el proceso de calentamiento, las entradas de aire
no deben estar cerradas (Fig. C). En casos extremos, puede
producirse una explosidn en la estufa, con la consiguiente
rotura de cristales, dispersidon de brasas por la habitacién y
un incendio.

A

14
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicky popis

1.1. Varianta keramika
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1.2. Varianta kamen
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2. Seznam nahradnich dilu

2.1. Celkovy rozstrel modelu (varianta keramika)

Seznam nahradnich dilu




a

'I

Seznam nahradnich d

CZ

2.2. Rozstrel modelu (varianta kamen)

23

23

Pozice Nazev ‘ Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet)/Cerna 1ks 0434715215300
B1 Easycontrol — set 1ks 0434715566023
B2 Zaveés dvirek topenisté (komplet) 1ks 0434715506124
1 Hrdlo koufovodu/¢erna 1ks 0434215005049
2 Tésnéni koufovodu 2 ks 0429415005060
3 Zaslepka koufovodu/¢erna 1ks 0429415005048
4 Externi pfivod vzduchu (2100) 1 ks 0088500050008
5 Vrchni stinéni 1ks 0434715005042
6 Pruzina dvefi 1ks 0434715005316
7 Kryt zadni 1ks 0434715505040
8 Obklad boc¢ni/slonova kost 2 ks 0434716005100
8 Obklad bo¢ni/seda 2 ks 0434716015100
9 Obklad horni/slonova kost 2 ks 0434716005103
9 Obklad horni/Seda 2 ks 0434716015103
10 Zaslepka horni/slonova kost (zvlastni pfisluSenstvi) 1ks 0434715035009
10 Zaslepka horni/Seda (zvlastni pFislusenstvi) 1ks 0434716005009
1" Rost/Cerna 1ks 0020100130005
12 Popelnik 1ks 0434715005700
13 Zabrana/Cerna 1ks 0434715015013
14 Clona volna (560x240x30) 1ks 0434715005510
15 Clona volna — zadni (340x130x30) 1ks 0434715005507
16 Cihla 198x292x30 2 ks 0434715005501
17 Cihla 330x193x30 1ks 0434715005503




18 Cihla 330x193x30 1ks 0434715005509
19 Cihla 130x190x30 2 ks 0434715005504
20 Cihla 264x35x30 1ks 0434715005505
21 Cihla 250x60x30 2 ks 0434715005506
22 Kryt Soupatka 1ks 0434715505028
22a Zaslepka pfivodu vzduchu 1ks 0088500070005
23 Obklad bo¢ni/Speckstein 2 ks 0434716115102
23 Obklad bo¢ni/Woodstone Prestige 2 ks 0434716105102
24 Vermicullit 20x195x215 2 ks 0434716105004
25 Vrchni stinéni 1ks 0434716105003
26 Obklad horni/Speckstein 1 ks 0434716115101
26 Obklad horni/Woodstone Prestige 1ks 0434716105101
27a+27b |Zaslepka horni/Speckstein (zvlastni pfisluSenstvi) 1ks 0434715151100 g
272+27b 522:3222823{;1|M00dst0ne Prestige (zvlastni 1 ks 0434715141100

2.3. Detail A1

29

Seznam nahradnich d

CZ

[
[
L447

T
[

—_— 30
.\

31




a

'I

Seznam nahradnich d

CZ

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A1

A11. Spojovaci material kliky — set 1ks 0434715005012

A1.2. Tahlo zavirani — set/Cerna 1ks 0434715206325

A1.3. Drzak skla vrchni — set/Gerna 1ks 0434715006311

A1.4. Drzak skla spodni — set/¢erna 1 ks 0434715006310
28 Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) 1 ks 0434715006320
29 Tésnici $fidra dvefi 10 mm 2560 mm 0040300100005
30 Tésnici Sidra skla 6 mm 2460 mm 0040406000006
31 Zaruvzdorné sklo (512x591) 1ks 0434715005301




3. Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodl vzduchu-primarniho, sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mize dojiti k
explozi v kamnech a naslednému roztfi§téni skla, rozmetani uhlik( po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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Zameéna kourového hrdla
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4. Zameéena kourového hrdla

4.1. Varianta keramika




4.2. Varianta kamen




5. Zameéna privodu vzduchu
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